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1 EspecificacOes técnicas

KERN FKB 6K0.02 FKB 8KO0.1 FKB 8K0.05 | FKB 15K0.5

Numero de artigo / tipo TFKB 6K-5-A TFKB 8K-4-A TFKB 8K-5-A TFKB 15K-4-A

Escala elementar (d) 0,02g 0,19 0,05¢ 059

Faixa de pesagem (Méax.) 6000 g 8000 g 8000 g 15000 g

Faixa de tara

(subtrativo) 6000 g 8000 g 8000 g 15000 g

Reprodutibilidade 0,02¢g 01lg 0,059 0,59

Linearidade +0,06 g 10,3 g 10,159 +0,15¢9

T.empO, dg elevacao do 3s 2 3s 3s

sinal (tipico)

Peso minimo da peca

para determinacéo do 20 mg 100 mg 50 mg 1g

ndmero de pegas em

condi¢cdes de laboratério*

Peso minimo da peca

para determinacéo do 200 mg 1g 500 mg 10g

ndmero de pecas em

condi¢cdes normais**

Pontos de ajuste 1/3/5/6 kg 2/5/7/8 kg 2/4/5/7/8 kg 5/10/15 kg

Peso de ajuste i . . .

recomendado 5kg; 1 kg (F1) 5kg;2kg 1kg | Skg2kg; 1kg 15 kg (F2)
. (F1) (F1)

(fora do fornecimento)

Tempo de aguecimento 2h

Unidades de pesagem

kg, g, gn, dwt, ozt, Ib, oz

Humidade do ar

max. 80%, relativa (sem condensacao)

Temperatura
ambiente admissivel

-10°C ... +40°C

Tensédo de entrada
do dispositivo

9V, 1A

Tensédo de entrada da
fonte de alimentacédo de
rede

110-240 VAC,; 50/60 Hz

Pilhas (opcéo)

6 pilhas 1,5V, tipo AA

Trabalho com
alimentacéo
por bateria (opcao)

tempo de trabalho 90 horas (luz de fundo desativada)
tempo de trabalho 40 horas (luz de fundo ativada)

tempo de carregamento ca. de 10 h

Desligamento automatico
(pilha, bateria)

3 min.

Desligamento automatico
(rede)

a escolher: 30 s, 1, 2, 5, 30, 60 min.

Dimensofes da caixa

350 x 390 x 120 (L x P x A) [mm]

Prato da balanca,
aco inoxidavel mm

340 x 240

Peso liquido (kg)

7 | 7 | 7 |

Interfaces

RS-232 (tomada DB9), equipamento de série
Tomada 'USB Device' (USB B), opc¢éo de fabrica
Ethernet, opgéo de fabrica

WLAN, opcao de fabrica

Equipamento de pesagem
em suspensao

sim (gancho incluso)
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KERN FKB 16K0.1 | FKB 16K0.05 | FKB 30K1 FKB 36K0.1
Numero de artigo / tipo TFKB 16K-4-A | TFKB 16K-5-A | TFKB 30K-3-A | TFKB 36K-4-A
Escala elementar (d) 01lg 0,05¢g lg 0,0001 kg
Faixa de pesagem (Max.) 16 000 g 8000 g 3000049 36 kg
I(:si)t;?r:tievf;ra 16 000 g 8000 g 30000 g 36 kg
Reprodutibilidade 0,19 0,059 1lg 0,0001 kg
Linearidade 10,39 +0,15¢9 29 +0,0003 kg
Jonpedesevacioto | g o5 25 a5
Peso minimo da pega

para determinacéo do

ndamero 100 mg 50 mg 249 100 mg

de pecas em condicdes

de laboratério*

Peso minimo da pega

para determinacéo do

ndamero lg 500 mg 20g lg

de pecas em condicdes

normais**

Pontos de ajuste 5/10/15/16 kg 5/10/15/16 kg 10/20/30 kg 10/15/30/36 kg
Peso de ajuste

recomendjado _ 1(])_ tg(?:l()g 1(])_ :ig(?:l()g 30 kg (F2) 20 kggE+2)10 kg
(fora do fornecimento)

Tempo de aquecimento 4h 2h 2h 2h

Unidades de pesagem

kg, g, gn, dwt, ozt, Ib, oz

Humidade do ar

max. 80%, relativa (sem condensacao)

Temperatura
ambiente admissivel

-10°C ... +40°C

Tensédo de entrada
do dispositivo

9V, 1A

Tensao de entrada da
fonte de alimentacgéo de
rede

110-240 VAC; 50/60 Hz

Pilhas (opcéo)

6 pilhas 1,5V, tipo AA

Trabalho com
alimentacéo
por bateria (opcao)

tempo de trabalho 90 horas (luz de fundo desativada)
tempo de trabalho 40 horas (luz de fundo ativada)
tempo de carregamento ca. de 10 h

Desligamento automatico
(pilha, bateria)

3 min.

Desligamento automatico
(rede)

a escolher: 30 s, 1, 2, 5, 30, 60 min.

Dimensodes
(Lx P xA)[mm]

350 x 390 x 120

Prato da balanca,
aco inoxidavel mm

340 x 240

Peso liquido (kg)

7 | 7 | 6 7

Interfaces

RS-232 (tomada DB9), equipamento de série
Tomada 'USB Device' (USB B), opc¢éo de fabrica
Ethernet, op¢éo de fabrica

WLAN, opcéo de fabrica

Equipamento de pesagem
em suspensao

sim (gancho incluso)
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KERN FKB 36K0.2 FKB 65K1 FKB 65K0.2
Numero de artigo / tipo TFKB 36K-4B-A TFKB 65K-3-A TFKB 65K-4-A
Escala elementar (d) 0,0002 kg 0,001 kg 0,0002 kg
Faixa de pesagem (Max.) 36 kg 65 kg 65 kg
'(:S?J"t‘)f‘rgﬂevg’;ra 36 kg 65 kg 65 kg
Reprodutibilidade 0,0002 kg 0,001 kg 0,0002 kg
Linearidade +0,0006 kg +0,003 kg +0,0006 kg
Tempo de elevacao do

sinal (tipico) 3s

Peso minimo da peca

para determinacéo do

ndamero 200 mg 249 200 mg

de pecas em condi¢des

de laboratério*

Peso minimo da peca

para determinacéo do

ndamero 249 20g 249

de pecas em condi¢des

normais**

Pontos de ajuste 10/20/30/36 kg 20/40/60 kg 15/30/50/60 kg
Peso de ajuste

recomendado F1 20 kg; 10 kg (F1) 60 kg (F2) 50 kg; 10 kg (E2)
(fora do fornecimento)

Tempo de aquecimento 2h

Unidades de pesagem

kg, g, gn, dwt, ozt, Ib, oz

Humidade do ar

max. 80%, relativa (sem condensacao)

Temperatura
ambiente admissivel

-10°C ... +40°C

Tensédo de entrada
do dispositivo

9V, 1A

Tensao de entrada da
fonte de alimentac&o de
rede

100-240 VAC 50/60 Hz 0,3 A

Pilhas (opcéo)

6 pilhas 1,5V, tipo AA

Trabalho com
alimentacéo
por bateria (opcao)

tempo de trabalho 90 horas (luz de fundo desativada)
tempo de trabalho 40 horas (luz de fundo ativada)
tempo de carregamento ca. de 10 h

Desligamento automatico
(pilha, bateria)

3 min.

Desligamento automatico
(rede)

a escolher: 30 s, 1, 2, 5, 30, 60 min.

Dimensodes
(L x P xA)[mm]

350 x 390 x 120

Prato da balanca, 340 x 240
aco inoxidavel mm
Peso liquido (kg) 7 \ 6 7

Interfaces

RS-232 (tomada DB9), equipamento de série
Tomada 'USB Device' (USB B), opc¢éo de fabrica
Ethernet, op¢éo de fabrica

WLAN, opcéo de fabrica

Equipamento de pesagem
em suspensao

sim (gancho incluso)
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Peso minimo da peca para determinacao da contagem de pecas em condicdes
de laboratorio*

> Existem condicbes ambientais perfeitas para contagem de pecas com alta
resolucao

» Sem projecao de massa das pecas contadas

** Peso minimo da peca Unica para determinacdo do numero de pecas
em condi¢cdes normais:

» Existem condi¢cGes ambientais agitadas (rajadas de vento, vibracoes)
» Existe uma projecédo de massa das pecas contadas

2 Declaracédo de conformidade

A atual declaracéo de conformidade CE/UE esta disponivel online em:

www.kern-sohn.com/ce

® No caso de balancas legalizadas (= balancas sujeitas ao
procedimento de avaliacdo da conformidade), a declaracdo de
conformidade esta incluida no volume de fornecimento.
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3 Viséo geral do dispositivo

3.1 Elementos

FKB-BA-p-2111

5 6 7 8 9 10

tem Nome

1 Prato da balanca

2 Ecra

3 Teclado

4 Pé com parafuso de ajuste

5 Tomada da fonte de alimentacao de rede

6 Nivel

7 Tomada de seguranca antirroubo

8 Interface USB (opcéo de fabrica)

9 Interface RS-232

10  Ethernet (op¢éo de fabrica)



3.2 Elementos de controle

3.2.1 Viséo geral do teclado

Botdao | Nome Funcdo em modo
operacional

Funcdo no menu

» Ligar / desligar
. (pressionando e mantendo
g?\lta;o pressionado o boto)

< OFF > Ligar / desligar a luz de
fundo do ecra
(pressionando o boté&o)

> Voltar ao nivel superior
do menu

» Sair do menu / voltar ao
modo de pesagem

» Tarar » Chamada do menu da
> Funcio PRE-TARE aplicagéo .
Botao (pressionando e mantendo gﬁ;?i:forllj Brgszionado o]
TARA pressionado o botéo) botzio)
> Botdo de navegacéo W
» Selec¢éo do item do menu
>0« Botao » Reposicao a zero
ZERO

Botdo F

> Botdo de navegacao M
» Selec¢éo do item do menu

F
-
» Alternacéo entre as
Botdo 5 indicacdes do peso e

2 numero de pecas

» Botao de navegacao =

» Ativacéo do item do
menu

» Confirmacao da selecao

- » Transferéncia de dados de
PRINT Botao pesagem através da
PRINT !
interface

10
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3.2.2 Entrada de valores numéricos

Botao

Nome

Funcao

.

Botdo de navegacdo =

Selecdo de um digito

Confirmacgao dos dados inseridos Pressione o
botdo varias vezes para cada item. Aguarde até
gue a janela de entrada do valor numérico seja
mostrada.

TARE

Botédo de navegacéo 7

Diminuir o valor do digito piscando (0-9)

-
F
KD

Bot&o de navegacio A\

Aumentar o valor do digito piscando (0-9)

3.2.3 Viséo geral das indicacdes

ﬁ M W1W2 PTARE HOLD PEAKNETG AUTOZ MENU CAL AP =

1
2 — >0<
3 T a 5
4 0K ] [ ]
SvVvwvwvwww 6
_ F F E N
ltem Indicagéo Descrigéo

1 A Indicador de estabilizagéo

2 >0< Indicador de zero

3 - Indicador de valor negativo

- NET Indicador do valor de peso liquido

4 @

Marcas de tolerancia para pesagem de
@ controle
5 opgoes: g, kg, Ib, gn, dwt, oz, ozt
Indicador de unidades / . . ou .
o icone da aplicacéo [Pcs] ao determinar o
Pcs /% g
numero de pecas
ou [%] ao determinar a percentagem
6 i .-H Indicador de status de carga da bateria
- G Numero de pecas de referéncia livremente
selecionavel
- > Os dados de pesagem estdo na memoria de
soma

FKB-BA-p-2111
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4 Instrucdes basicas (informacdes gerais)

4.1 Uso compativel

A balanca comprada é usada para determinar o peso (valor de pesagem) do material
a ser pesado. Deve ser tratada como uma "balanca automatica”, ou seja, o material a
ser pesado deve ser cuidadosamente colocado no centro do prato de pesagem. O
valor de pesagem pode ser lido apos a estabilizac&o.

4.2 Uso incompativel

A balanca ndo se destina a pesagem dinamica, isto é, a remocdo ou a adicao de
pequenas quantidades de material a pesar. O mecanismo de "compensacao-
estabilizacdo" incorporado na balanca pode exibir resultados de pesagem incorretos!
(Exemplo: fluxo lento de liquido de um recipiente colocado na balanca)

N&o sujeite 0 prato de pesagem a uma carga prolongada. Isso pode danificar o
mecanismo de medigao.

Os impactos e sobrecargas acima da carga maxima indicada (Max) da balanca devem
ser estritamente evitadas, subtraindo a carga de tara ja existente. I1sso poderia danar
a balanca.

Nunca use a balanca em salas com risco de exploséo. A versao serial ndo é uma
versao a prova de explosao.

N&o faca alteracdes estruturais na balanca. Isso pode resultar na exibicdo de
resultados de pesagem incorretos, violagdo das condi¢des técnicas de seguranca,
bem como danos a balanca.

A balanga s6 deve ser operada de acordo com as instru¢des descritas. Outras areas
de uso/aplicacdo exigem o consentimento por escrito da KERN.

4.3 Garantia
A garantia expira no caso de:

e incumprimento das nossas instrugcoes contidas no manual;

e uso incompativel com as aplicagfes descritas;

o fazer modificagdes ou abrir o dispositivo;

e danos mecanicos e danos devido a acao de agentes, liquidos e desgaste natural;
e configuracdo incorreta ou instalacéo elétrica inadequada,;

e sobrecarga do mecanismo de medicéo.
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4.4 Supervisdo sobre medidas de controlo

Como parte do sistema de garantia de qualidade, as caracteristicas técnicas de
medicdo da balanca e, se aplicavel, o peso padréo de calibracédo disponivel devem
ser verificados em intervalos regulares. Para este propoésito, o utilizador responséavel
deve determinar o ciclo apropriado, assim como o tipo e ambito de tal controlo.
Informacdes sobre a supervisdo de medidas de controlo, como as balangas e 0s pesos
padrdao de calibracdo necessarios, estdo disponiveis no site da KERN (www.kern-
sohn.com). Pesos padrdo e balancas podem ser calibrados de maneira rapida e
barata num laboratorio de calibracédo acreditado pela DKD (Deutsche Kalibrierdienst)
da KERN (em referéncia ao padrao estatal).

5 Instrucfes basicas de seguranca

5.1 Cumprimento das instru¢des contidas no manual

= Antes de instalar e colocar em funcionamento o dispositivo, leia
atentamente este manual de instrugcdes, mesmo que ja tenha
experiéncia com os balangas KERN.

= Todas as versdes de idiomas contém uma traducdo néo vinculativa.
O documento original em aleméao é obrigatério.

5.2 Formacéao do pessoal
O dispositivo pode ser operado e mantido apenas por trabalhadores treinados.

6 Transporte e armazenamento

6.1 Controlo na entrega
Imediatamente apés o recebimento do pacote, verifigue se ele tem algum dano
externo visivel - 0 mesmo se aplica ao dispositivo apdés a desembalagem.

6.2 Embalagem /transporte de retorno

o = Todas as partes da embalagem original devem ser mantidas para
possivel transporte de retorno.

= Somente a embalagem original deve ser usada para o transporte de
retorno.

= Desconecte todos os cabos conectados e pecas soltas / moveis antes
do envio.

= Os dispositivos de seguranca de transporte devem ser remontados,
se houver.

= Proteja todas as pec¢as, como, por exemplo, protecdo contra correntes
de ar, prato de pesagem, adaptador de alimentacdo, contra
escorregoes e danos.

FKB-BA-p-2111 13
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7 Desembalar, configurar e colocar em servicgo

7.1 Lugar de instalacao, local de uso

As balancas séo construidas de tal forma que, em condi¢cdes normais de operacéo,
fornecem resultados de pesagem confiaveis.

A escolha do local de colocacao correto da balanca garante um trabalho preciso e
rapido.

Por isso, ao selecionar o local de instalagdo, as seguintes regras devem ser
observadas:

Coloque a balanca numa superficie estavel e plana.

Evite temperaturas extremas, bem como flutua¢des de temperatura, colocando
dispositivo, por exemplo, ao lado de um radiador ou num local exposto a luz
solar direta.

Proteja a balanga contra a exposi¢cao direta a corrente de ar que ocorram com
janelas e portas abertas.

Evite choques durante a pesagem.
Proteja a balanca contra alta humidade do ar, vapores e poeira.

N&o exponha o dispositivo a humidade forte de longa duragdo. Uma geada
indesejada (condensacdo no dispositivo de humidade contida no ar) pode
ocorrer quando o dispositivo frio € colocado num ambiente muito mais quente.
Neste caso, o0 dispositivo desconectado da rede deve ser submetido a
aproximadamente 2 - horas de aclimatacéo a temperatura ambiente.

Evite cargas estaticas do material a ser pesado ou do recipiente de pesagem.

No caso de campos eletromagnéticos, cargas estaticas, assim como fontes de
alimentacdo instaveis, grandes desvios de indicacdes (resultados incorretos de
pesagem) sdo possiveis. Altere a localizacao entéo.

7.2 Desembalagem e controle

Remova o dispositivo e 0s acessorios da embalagem, remova o material da
embalagem e coloque-os na area de trabalho designada. Verifigue se todos os
elementos incluidos no fornecimento estéo disponiveis e sem danos.

Ambito de entrega / acessorios de série:

14

Balanca, ver cap. 3.1
Fonte de alimentacéo
Manual de instrucdes
Tampa de trabalho

Gancho de pesagem em suspensao
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7.3 Instalacéo, configuracdo e nivelamento

= Remova os quatro blogueios de transporte nos suportes do prato de pesagem.
Instale o prato de pesagem e, se necessario, a protecao contra o vento.
Coloque a balanca numa superficie plana.

4 4 7

Nivele a balanca usando os pés com parafusos de ajuste, a bolha de ar no nivel
deve estar na rea marcada.

= Verifique regularmente o nivelamento.

7.4 Fonte de alimentacao

i Selecione a ficha correta para o pais de uso e insira-a na fonte de

alimentacgao.

corretamente. A balanga pode ser conectada a rede elétrica somente
guando os dados na balanca (no adesivo) e os dados da tensdo de
alimentacao local forem idénticos.

c Verifique se a tensdo de alimentacdo da balanca estd ajustada

Utilize apenas fontes de alimentacéo originais da KERN. O uso de outros
produtos requer o consentimento da KERN.

Importante:
» Antes da colocacdo em servigo, verifique o cabo de alimentacac
guanto a danos.

» A fonte de alimentagéo ndo deve entrar em contato com liquidos.
» Aficha deve estar sempre facilmente acessivel.

7.5 Trabalhar com alimentacao por pilhas (op¢éo)

Quando a bateria se esgota, a indicagio < mstRbirMoSE-HdR
= Vire a balanca com cuidado para obter acesso atraves da parte inferior.
= Abra o compartimento das pilhas e substitua as pilhas.

Preste atencéo a polaridade correta.

= Feche a tampa novamente.

o

e Para poupar as pilhas (ver cap. 13.3.1), pode ser ativada a funcao de
desligamento automatico <HuboFF>.

e Se a balanca ndo for usada por muito tempo, remova as pilhas e
armazene-as separadamente. O vazamento de eletrélito pode danificar a
balanca.
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7.6 Trabalhar com alimentacéo por bateria (opcéao)

NOTA

=

A bateria e o carregador sdo compativeis. Use apenas o
adaptador de energia fornecido com a balanca.

N&o use a balanca durante o processo de carregamento.

A bateria s6 pode ser substituida por uma bateria do mesmo
tipo ou do tipo recomendado pelo fabricante.

A bateria ndo esta protegida contra todos os fatores
ambientais. Expor a bateria a certas condicbes ambientais
pode resultar em incéndio ou exploséo. Pode causar
ferimentos graves em pessoas ou danos materiais.

Proteja a bateria contra fogo e calor.

N&o permita que a bateria entre em contacto com liquidos,
produtos quimicos ou sais.

N&o exponha a bateria a alta presséo ou radiagéo de micro-
ondas.

N&ao modifigue nem manipule as baterias e o carregador de
forma alguma.

N&o use uma bateria com defeito, danificada ou deformada.

N&o conecte entre si nem provoque curto-circuito nos
contactos elétricos da bateria com objetos de metal.

O eletrdlito pode vazar de uma bateria danificada. O contacto
do eletrdlito com a pele ou olhos pode causar irritacéo.

Ao inserir ou substituir as baterias, preste atencéo a
polaridade correta (consulte as informacgdes no
compartimento da bateria).

Conectar o adaptador de rede desativa o0 modo de
funcionamento por bateria. A bateria deve ser removida ao
pesar no modo de alimentacéo de rede por mais de 48 horas!
(Perigo de sobreaquecimento).

Se notar algum odor na bateria, 0 seu aquecimento,
descoloracao ou deformacgao, desconecte-a imediatamente
da rede elétrica e, se possivel, da balanca.

7.6.1 Carregamento da bateria
A bateria € carregada com o cabo de rede fornecido.

Antes do primeiro uso, a bateria deve ser carregada durante pelo menos 15 horas
usando um cabo de alimentagao.

Para poupar a bateria (ver cap. 9), pode ser ativada a funcao de desligamento
automatico <HutoFF>.
Quando a bateria se esgota, a indicacdo < matRbI 1 HobkErAdA no Ecro

Conecte o cabo de alimentacdo de rede assim que possivel para carregar a bateria.
O tempo de carregamento até a recarga completa € de aproximadamente 10 horas.

16
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7.7 Conectar dispositivos periféricos

Antes de conectar ou desconectar dispositivos adicionais (impressora, PC) a / da
interface de dados, a balanca deve ser desconectada da rede.

Apenas acessorios e dispositivos periféricos da KERN devem ser usados com a
balanca, que foram perfeitamente adaptados a balanca.

7.8 Primeira colocacédo em servico

Para obter resultados precisos de pesagem com as balancas eletronicas, devemos
garantir que as mesmas atinjam a temperatura operacional correta (veja o tempo de
aquecimento - cap. 1). Durante o aquecimento, a balanca deve ser conectada a fonte
de alimentacao (tomada, bateria ou pilha).

A precisao da balanca depende da aceleracéo gravitacional local.
As instrucdes no capitulo "Ajuste” devem ser rigorosamente respeitadas.

7.9 Ajuste

Como o valor da aceleracdo gravitacional ndo € igual em todos os lugares da Terra,
cada ecrd com um prato de pesagem conectado deve ser ajustado - de acordo com 0
principio da pesagem resultante da fisica basica - segundo a aceleracao gravitacional
existente no local de colocagao da balanca (somente se o sistema de pesagem néo
tiver sido ajustado em fabrica). Este processo de ajuste deve ser realizado durante a
primeira colocagcdo em servi¢co, apos cada mudanca de local, bem como em caso de
flutuagbes na temperatura ambiente. Para garantir valores de medicdo precisos,
também é recomendavel realizar o ajuste do ecréa periodicamente, também no modo
de pesagem.

i e Prepare o0 peso de ajuste necessario, consulte o cap.l.

Se possivel, 0 ajuste deve ser realizado com um peso de ajuste com uma
massa semelhante a carga maxima da balanca (peso de ajuste recomendado,
ver cap. 1). O ajuste também pode ser realizado usando pesos de outros
valores nominais ou classes de tolerancia, mas isso nao € ideal do ponto de
vista da técnica de medicéo. A precisdo do peso de ajuste deve corresponder
aproximadamente a divisdo da escala [d], e ainda melhor se for um pouco
maior. Informacgdes sobre pesos padrédo podem ser encontradas na Internet

em: http://www.kern-sohn.com

e Garanta condi¢cbes ambientais estaveis. Para a estabilizacdo € necessario um

aquecimento (ver cap. 1).

e Certifique-se de que ndo ha objetos no prato de pesagem.
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7.9.1 RAJuSkE externo <CalExt>

=

=
=

18

Garanta condi¢cdes ambientais estaveis. Para a estabilizacdo é necessario um
aquecimento (ver cap. 1).

Certifique-se de que ndo ha objetos no prato de pesagem.

Para chamar o menu de configuracdo, pressione e mantenha pressionado 0s
botdes TARE e ON/OFF ao mesmo tempo até que o primeiro item do menu
<z AL > seja exibido.

Pressione o botdo de navegacgdo =, a indicacao Exit vai ser exibida.

Pressione o botdo de navegacao =», o primeiro peso de ajuste selecionavel vai
ser exibido.

Usando os botdes de navegacdo WA\, selecionar o peso de ajuste desejado, ver
cap. 1 "Pontos de ajuste” ou "Peso de ajuste recomendado”.

Prepare o peso de ajuste necessario.

Confirme a selecéo pressionando o botdo =». As indicacdes de <CEro>e<Pkt

L d> vado ser exibidas sucessivamente, e entdo o valor da massa do peso de
ajuste que deve ser colocado na balanca vai ser exibido.

Coloque o peso de ajuste e confirme pressionando o botdao =>[ HY
ind (o HEYS dE twait> e <success> vdo ser exibidas sucessivamente.

Depois de fazer o ajuste, a balanca mudara automaticamente de novo para o
modo de pesagem.

No caso de um erro de ajuste (por exemplo, objetos no prato de pesagem), a
mensagem de erro <wrong> vai ser exibida. Desligue a balanca e repita o
processo de ajuste.
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7.9.2 Ajuste externo usando peso de ajuste definido pelo utilizador

=

U

=

<cALELd>

Garanta condi¢cdes ambientais estaveis. Para a estabilizagdo é necessario um
aquecimento (ver cap. 1).

Certifique-se de que ndo ha objetos no prato de pesagem.

Para chamar o menu de configuracdo, pressione e mantenha pressionado 0s
botdes TARE e ON/OFF ao mesmo tempo até que o primeiro item do menu

<z AL > seja exibido.
Pressione o botdo de navegacao =, a indicacao EXxit vai ser exibida.
Usando os botdes de navegacdo WA, selecione um ponto do menu

<cHLEUd>.

Confirme pressionando o botdo =». A janela de entrada do valor numérico vai ser
exibida, permitindo inserir o valor do peso de ajuste.

Insira o valor do peso e confirme pressionando o botdo =» para a introducéo de
valores na forma numeérica, ver cap. 3.2.2.

As indicacdes de <L'Ero> e <Pk Ld> vdo ser exibidas sucessivamente, e
entdo o valor da massa do peso de ajuste que deve ser colocado na balanca vai
ser exibido.

Cologue o peso de ajuste e confirme pressionando o botao =>[ HY
o (o HiE'S dE twait> e <success> véo ser exibidas sucessivamente.

Depois de fazer o ajuste, a balanca mudara automaticamente de novo para o modo
de pesagem.

No caso de um erro de ajuste (por exemplo, objetos no prato de pesagem), a
mensagem de erro <wrong> vai ser exibida. Desligue a balanca e repita o processo
de ajuste.
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8 Modo bésico

8.1

Ligar / desligar

Ligacao:

=

Pressione o botdo ON/OFF.
Apés a iluminacao do ecrd, vai ser realizado um autoteste da balanca.
Aguarde até que o peso seja exibido, a balanca esta pronta para pesar.

Desligamento:

=  Pressione e mantenha pressionado o botdo ON/OFF até o ecra desligar.
8.2 Pesagem normal
Verifique a indicacao de zero [>0<], ponha a zero se necessario pressionando a
tecla ZERO.
=  Coloque o material a ser pesado.
=  Aguarde a exibicdo do indicador de estabilizacao ().
=  Leia o resultado da pesagem.
i Aviso de sobrecarga
As sobrecargas acima da carga maxima indicada (Max) do dispositivo
devem ser estritamente evitadas, subtraindo a carga de tara ja existente.
Isso poderia danar o dispositivo. o
Exceder a carga maxima é indicado pela exibicdo de I~ 1.
Descarregue a balanca ou reduza a pré-carga.
8.3 Pesar com tara
8.3.1 Tarar

O proprio peso de qualquer recipiente usado para pesagem pode ser tarado
pressionando este botdo, de modo que, durante os processos de pesagem
subsequentes, o peso liquido do material a ser pesado seja exibido.

4

4

20

Coloque o recipiente de pesagem no prato de pesagem.

Aguarde a indicacao de estabilizacdo () €, em seguida, pressione o botao
TARE. O peso do recipiente sera salvo na memoria da balanca. A exibicéo
zero e o indicador “NET” séo exibidos.

O indicador “NET” mostra que todos os valores de peso exibidos séo valores
liquidos.

Pese o material.
Aguarde a exibi¢do do indicador de estabilizacdo ().
Leia o peso liquido
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Depois de descarregar a balanca, o valor da tara memorizado sera exibido
com um sinal negativo de valor.

o

e Para limpar o valor da tara memorizado, descarregue o prato de pesagem
e pressione o botdo TARE.

e O processo de tarar pode ser repetido qualquer nimero de vezes, por
exemplo, ao pesar varios componentes da mistura (pesagem adicional).
O limite é atingido quando todo o intervalo de tarar se esgota.

e Insercdo da tara em formato numérico (funcdo PRE-TARE), ver
cap. 10.1.2.2.

8.4 Pesagem em suspens&o

A pesagem em suspensdo permite pesar objetos que, devido ao seu tamanho ou
forma, ndo podem ser colocados no prato da balanca.
Siga os passos abaixo:
= Desligue a balanca.
= Remova a tampa (1) na parte inferior da balanca.
= Coloque a balanca sobre uma abertura.
= Aparafuse o gancho completamente.
=

Pendure no gancho o material a ser pesado e efetue a pesagem.

/\ CUIDADO

e Todos os objetos suspensos devem ser suficientemente estaveis e o material
pesado deve estar bem preso (risco de quebra).

e Nunca suspenda cargas que excedam a carga maxima declarada (Max.) (risco de
guebra).

Nao deve haver seres vivos ou objetos sob a carga que possam ser feridos ou
danificados.

) ORIENTACAO

ApOs a pesagem em suspensdao, a abertura na parte inferior da balanca deve ser
fechada novamente (protegcéo contra poeira).
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9 Conceito de operacao

A balanca é entregue de fabrica com varias aplicacdes (pesagem simples, controle de
peso, contagem). Ao colocar a balanga em servigo pela primeira vez, ativa-se a
aplicacao <Pesagem>.

Depois de ligar a balanca, o modo de operacdo posterior pode ser definido
selecionando a aplicacao apropriada no menu de aplicagdes (ver cap. 13.2). Modo
de pesagem padrdo ou, por exemplo, pesagem de controle ou balanca para
determinacdo do niumero de pecgas.

Orientacédo: O numero de aplicacfes instaladas depende do modelo.

Selecédo de aplicacao:

=  Pressione e mantenha pressionado o botdo TARE até que o primeiro item do
menu seja exibido.

=  Pressione o botdo TARE para selecionar a configuracdo do menu <lodE>e
confirme pressionando o botdo =». A configuracdo atual sera exibida.

= Ao pressionar o botdo TARE, selecione o modo desejado, as seguintes opcoes
podem ser selecionadas:
HE ok Modo de pesagem
counk Modo de contagem

chEch Modo de controle

=  Confirme pressionando o botdo =.

Ao selecionar uma aplicacéo, apenas as configuracdes especificas da aplicacdo séo
exibidas no menu desta, permitindo atingir o destino de forma rapida e direta.

i e Para obter informacfes sobre configuracbes especificas da aplicacao,

consulte a descri¢cao de cada aplicacéo.

e Todos os ajustes e parametros basicos que influenciam no
funcionamento da balanca sao coletados no menu de configuragéo (ver
cap. 13.3).

Essas configuracdes sdo aplicaveis a todas as aplicagdes.

Alteracéo de aplicagao:

=  Pressione e mantenha pressionado o botdo TARE ao mesmo tempo até que o
primeiro item do menu seja exibido.

=  Pressione o botdo TARE para selecionar a configuragdo do menu <ModE> e
confirme pressionando o botdo =». A configuracdo atual sera exibida.

=  Pressione o botdo TARE para selecionar o modo desejado e confirme
pressionando o botéo =>.
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10 Aplicacéo <Pesagem>
O método de pesagem normal e de tara é descrito no cap. 8.2 ou 8.3. As outras
opcoOes de configuracdo especificas sdo descritas nos capitulos a seguir.

¢ Se a aplicacdo <Pesagem> ainda nédo € ativa, selecione a configuracdo do
menu </ todE » HE L k>, ver cap. 9.

10.1 Configuracdes especificas da aplicagédo
+ Navegacgao no menu das aplicacdes, ver cap. 13.1.

10.1.1 Visao geral

=  Pressione e mantenha pressionado o botdo TARE até que o primeiro item do
menu <P~ EERFE> seja exibido.

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Descricéo / capitulo
P-R-E Ack WAL Para aceitar o peso colocado como valor PRE-
~ TARE, ver cap.10.1.2.1
Funcao PRE-
TARE NAAUAL Insercdo da tara em formato numérico, ver
PRI cap. 10.1.2.2
cLERr Apagar o valor de PRE-TARE
hobd - Ativar a fungdo HOLD
il l= kgg Esta funcdo permite definir uma unidade de
Unidades b pesagem na qual o resultado deve ser exibido.
gn Nos modelos verificadas, nem todas as unidades
dwt de pesagem estdo disponiveis, ver cap. 1.
ozt
0z
%
Free factor
fator de
multiplicacéo
Pcs
NodE HE (L Aplicacdo <Pesagem>
Aplicacdes .
counk
ver cap. 9 u Aplicagao <Contagem>
chEch Aplicacdo <Pesagem de controle>
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10.1.2 Descric¢éao de fungdes individuais

10.1.2.1 Para aceitar o peso colocado como valor PRE-TARE <PERrE = AckuEL>

=

=
=

U

4 &

Coloque um recipiente da balanca.

chHNER configuragdo do menu <Ptare> e confirme pressionando o botéo =>.

Para aceitar a massa do peso colocado como um valor PRE-TARE, use o0s
botdes de navegacio !1, selecione a opgio <HcEuLEL>.

Confirme pressionando o botdo =». A indicacdo <wait> sera exibida.
O peso do recipiente de pesagem sera salvo como tara.

Retire o recipiente da balanca, o ecrd mostrara: indicador (NET) e tara com sinal
negativo do valor.

Coloque o recipiente de pesagem cheio.
Aguarde a exibicdo do indicador de estabilizacdo ().
Leia o peso liquido.

A tara inserida é valida até que uma nova tara seja inserida. Para apaga-la,

pressione o botdo TARE ou confirme o AudubkEE do NERu clears
pressionando o botdo =>.

10.1.2.2 Inserir a tara conhecida na forma numérica <PERrE =» NMAALEL>

=
=

4

4 &

24

chHNER configuragdo do menu <Ptare> e confirme pressionando o botéo =>.

Usando os botdes de navegacdo lT, escolha a configuracdo <manuel> e
confirme pressionando o botéo =>.

Insira a tara conhecida, inserir o valor numérico, ver cap. 3.2.2.

O peso inserido ser& salvo como peso de tara, o ecrd mostrara: indicador (NET)
e peso de tara com sinal negativo.

Coloque o recipiente de pesagem cheio.
Aguarde a exibicao do indicador de estabilizacdo ().
Leia o peso liquido.

A tara inserida é valida até que uma nova tara seja inserida. Para apaga-la,

insira o valor de zero ou confirme o AJuSEE do NEnu clear>
pressionando o botdo =>.
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10.1.2.3 Funcao Data-Hold <kl d>

=  Chame a configuracéo do menu Ihobl di
=  Coloque o material a ser pesado.

=  Confirme pressionando o botéo =.
=

O ecra mostrara o primeiro valor de pesagem estavel por 15 segundos, o que é
indicado pelo simbolo [HOLD] na borda superior do ecra.
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11 Aplicagéo <Contagem>

Se a aplicacdo <Contagem> ainda ndo é ativa, selecione a configuragdo do

menu </ todE » cownk>, ver cap. 9.

11.1 Configuracdes especificas da aplicacao

+ Navegacao no menu, ver cap. 13.1.

11.1.1 Visao geral

=  Pressione e mantenha pressionado o botdo TARE até que o primeiro item do

menu <r EF > seja exibido.

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Descric¢do / capitulo
~EF 5 Numero de pecas de referéncia 5
Numero de pecas ‘0 Numero de pegas de referéncia 10
de referéncia oy Numero de pecas de referéncia 20
50 NUmero de pecas de referéncia 50
FrEE Livremente selecionavel, inserir o valor numérico,
ver cap.
mPuk Peso da unidade de entrada
PeRFE Ak AL Para aceitar o peso colocado como valor PRE-
TARE, ver cap.10.1.2.1
NAAUAL Insercdo da tara em formato numérico, ver
cap. 10.1.2.2
cLERF Apagar o valor de PRE-TARE
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11.2 Utilizacédo da aplicacao

11.2.1 Determinar o numero de pegas

Ant

es que seja possivel determinar o nimero de pecas por meio da balanca, deve-se

conhecer o peso médio da peca (peso unitario), o chamado valor de referéncia. Para
fazer isso, coloque um certo numero de pecas contadas. Um peso total sera
determinado pela balanca, o qual serd dividido pelo numero de pecas, o chamado
namero de pecas de referéncia. Em seguida, a determinacdo do niumero de pecas
sera feita com base no peso médio de uma peca.

1

e Quanto maior o numero de pecas de referéncia, maior a precisdo da
contagem.

e No caso de pecas pequenas ou muito diferentes, o valor de referéncia deve
ser suficientemente alto.

e Peso minimo das pecas contadas, ver tabela “Dados técnicos”

Procedimento:

1.

4

4

Determinar o valor de referéncia
Numero de pecas de referéncia 5, 10, 20 ou 50:

Se necessario, coloque o recipiente de pesagem e tare a balanca.

Coloque o nimero necessario de pecas de referéncia.

Pressione e mantenha pressionado o botdo TARE até que o primeiro item do menu
<rEF> seja exibido.

Confirme pressionando o botao =>.

Usando os botBes de navegacao lt, selecione o numero de pecas de referéncia

bY

(5, 10, 20, 50) correspondente a carga de referéncia colocada e confirme
pressionando =>.

O peso médio de uma Unica peca sera determinado pela balanca e, em seguida,
0 numero de pecgas seréa exibido.

Remova o peso de referéncia. Agora a balanga estd no modo de determinacao do
numero de pecas e conta todas as pecas que estdo no prato de pesagem.

Pecas de referéncia definidas pelo utilizador:

Se necessario, coloque o recipiente de pesagem e tare a balanca.

Coloque o nimero necessario de pecas de referéncia.

Pressione e mantenha pressionado o botdo TARE até que o primeiro item do menu
<rEF> seja exibido.

Confirme pressionando o botao =>.

Usando os botdes de navegacao 1T, escolha o nimero de pecas de referéncia
<free> e confirme pressionando o botéo =>.

Sera mostrada a janela de entrada do valor na forma numérica.

Insira e confirme o numero de pecas de referéncia colocadas, inserir o valor na
forma numérica, ver cap. 3.2.2.
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= O peso médio de uma Unica peca sera determinado pela balanca e, em seguida,
0 numero de pecgas seréa exibido.

= Remova 0 peso de referéncia. A partir de agora, a balanca estd no modo de
determinacdo do numero de pecas e conta todas as pecas que estdo no prato de
pesagem.

Entrada numérica da contagem da peca de referéncia:

N

28

=

=
=
=

No modo de pesagem, manter pressionada a tecla TARE ate ser exibido o
primeiro item do menu < EF >.

Confirmar com a chave =>.

Seleccione a unidade e confirme com a tecla

Seleccionar a entrada do peso da peca < imPuk > com as teclas de
navegacao e confirmar com =»-key.

Introduzir a quantidade de amostra de referéncia desejada e confirmar com a
tecla TARE.

A quantidade da amostra de referéncia esta agora definida

Contagem de pecas

Coloque um recipiente vazio no prato de pesagem e pressione o botdo TARE. O
peso do recipiente é tarado e a indicacéo de zero é exibida.

Encha o recipiente com as pecas a serem contadas. O numero de pecas sera
mostrado diretamente no ecra.

O botdo = permite alternar entre a exibicdo do ndmero de pecas e a
exibicdo do peso.
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12 Aplicacdo <Pesagem de controle>
® Se a aplicacdo <Pesagem de controle> ainda ndo € ativa, selecione a

configuracso do menu <FodE » checEchks, ver cap. 9.

12.1 Configuracdes especificas da aplicacao
+ Navegacao no menu, ver cap. 13.1.

12.1.1 Visao geral

=  Pressione e mantenha pressionado o botdo TARE até que o primeiro item do
menu < 1 1E5> seja exibido.

Nivel 1 Nivel 2 Descricéo / capitulo
L oJt S L NLoH Valor limite inferior, inserir o valor numérico, ver
L ooia cap. 3.2.2
L NLPP Valor limite superior, inserir o valor numérico, ver
= o cap. 3.2.2
PER-E AckLEL Para aceitar o peso colocado como valor PRE-
- [N] g B

TARE, ver cap.10.1.2.1

Funcéo PRE-TARE
Insercdo da tara em formato numérico, ver

cap. 10.1.2.2

MARUEL

cLERF Apagar o valor de PRE-TARE

12.2 Utilizagao da aplicagéo

A aplicacdo <Pesagem de ensaio> permite definir um valor limite superior e inferior
e, assim, garantir que o peso do material a ser pesado esta exatamente dentro dos
limites de tolerancia definidos.

O excesso dos valores limite (diminuir debaixo e aumentar acima) € sinalizado por um
sinal otico e um sinal acustico (se ativado no menu).

Sinal ético:
As marcas de tolerancia fornecem as seguintes informacdoes:

ﬁ Numero alvo de pecas acima da tolerancia definida
(OK]| NuUmero alvo de pecgas dentro da faixa de tolerancia definida
@ NuUmero alvo de pegas debaixo da tolerancia definida
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Sinal sonoro:

O

sinal actstico depende da conF (DurFmo do NMEnu 1SEEUP -

BEEPEr>, ver cap. 13.3.1.

Procedimento:

1.
=

U

=

Definicdo dos valores limite superior e inferior:

Certifigue-se de que a balanca esta no modo de pesagem. Altere o modo, se
necessario, pressionando o botao 3. Seleccionar unidade de pesagem para modo
de pesagem de controlo.

| " |
20

oy,
ARIEE R

Pressione e mantenha pressionado o botdo TARE até que o primeiro item do menu
<L Il k> seja exibido.

Confirme pressionando o botdo =». A indicacdo <limlow> seréa exibida.

Confirme pressionando o botdo =», a janela de entrada do valor na forma numérica
sera exibida permitindo inserir o valor limite inferior. Insira o valor limite inferior do
namero alvo de pecas (inserir o valor numérico, ver cap. 3.2.2) e confirme
pressionando o botdo =». A balanca serd mudada de volta para o menu

<L JiLoHs.

Usando os botdes de navegacédo !, escolha a configuracdo <limupp> e confirme
pressionando o botdo =.

A janela de entrada do valor numérico vai ser exibida, permitindo inserir o valor
limite superior. Insira o valor limite superior do nimero alvo de pecgas (inserir o valor
numerico, ver cap. 3.2.2) e confirme pressionando o botdo =». A indicacao
<limupp> sera exibida.

Para sair do menu, pressione o botdo € varias vezes.

Apéds concluir o trabalho de configuracdo, a balanca estd pronta para pesagem de
controle.

2.
=

Inicio do controle de tolerancia:

Coloque o material a ser pesado e, por meio das marcas de tolerancia / sinal
acustico, verifigue se o material a ser pesado esta dentro da faixa de tolerancia
indicada.

Material pesado
abaixo
da tolerancia
especificada

Material pesado
dentro da tolerancia
alvo especificada

Material pesado
acima
da tolerancia
especificada

=

if

ﬂ1
-

2|

-
=
o
-

B
o
o
-
-
-
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13 Menu

13.1 Navegacao no menu
Chamar o menu:

Menu da aplicacao Menu de configuracéo

\ ON
# TARE + OFF
9 &

Pressione e mantenha pressionado o Pressione e mantenha pressionado os

botdo TARE até que o primeiro item do | botdées TARE e ON/OFF ao mesmo

menu seja exibido. tempo até que o primeiro item do menu
seja exibido.

Selecédo e configuracdo dos parametros:

Avance e retrocesso | Usando os botbes de navegacao, é possivel selecionar os
num nivel blocos particulares do menu.

Avance usando o botdo de navegacéo .
Retroceda usando o botdo de navegacao A.

Ativar item de menu / ) . .
confirmar selecéo Pressione o botdo de navegacao =>.

Retornar ao nivel de
menu superior /
retornar ao modo
de pesagem

Pressione o botdo de navegacao €.

13.2 Menu da aplicacéao

O menu da aplicagdo permite um acesso rapido e direcionado a aplicacéo selecionada
(ver cap. 9).

i e Uma visdo das configuracOes especificas da aplicacdo esta disponivel na

descricao de cada aplicagéo.
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13.3 Menu de configuracao

No menu de configuracdo, é possivel adaptar as configuracdes / comportamento da
balanca aos seus requisitos (por exemplo, condicbes ambientais, processos de

pesagem especiais).

Essas configuracdes sao globais e independentes da aplicacéo selecionada.

13.3.1 Visdo geral do menu <5EELP>

Nivel 3 Nivel 4 / descricao

Nivel 1 Nivel 2
Descricao
cHL cALEHE > Ajuste externo, ver cap. 0
Ajuste ALELd = Ajuste externo definido pelo utilizador, ver
crRLbu cap.7.9.2
= Constante da gravidade no ponto de ajuste,
LrARdY inserir os valores na forma numérica, ver
cap. 3.2.2.
= Constante da gravidade no local de
DrRAusE instalacao, inserir os valores na forma
numerica, ver cap. 3.2.2.
coll 5232 | bRud 0o
Comunicagao o
¢ ¢ 1200
ubb-d 2400
4800
9600
4400
19200
38400
51600
{15200
(28000
256000
dRER Ndb kS
Bdb kS
PRr kY | nonE
odd
EUER
SkoP =] =
ch kb
FARdSh | anE
Protoc | RcP
HLRA on
oFF

32
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Pr Uﬂt
Transferéncia
de dados

lntFCE

r'ad3d

Interface RS-232

uhb-d

Interface USB do dispositivo

Sull

om

oFF

Ativar / desativar o modo de
totalizacao, ver cap.14.4.1

PrNodE

MARUARL

on,oFF

Transferéncia de dados depois de
pressionar o botdo PRINT, ver
cap. 14.4.2

Auko

on,oFF

Transferéncia automatica de dados
com valor de pesagem estavel e
positivo, ver cap. 14.4.3. Exibir
novamente apenas apoés exibir a
indicacao de zero e estabilizacéo,
dependendo das configuragdes de
<r AnGE>, pode-se selecionar:
(off, 1, 2, 3,4,5)

conk

on,oFF

Transferéncia continua de dados em
func&o do ciclo ajustado <aPEEd>,
ver cap. 14.4.4

FornRE

“hork | Protocolo de medigdo padréo

Lonb Protocolo de medicdo ampliado

LRYouk

Nao documentados
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LEEPEF

REYYS

o
-
-

Ligar / desligar o sinal acustico
Sinal sonoro an quando o bot&o é pressionado
chEch oFF O sinal sonoro esta
desativado
aFk “LaoH Lento
“ed Padrdo
FRSE | Rapido
conk. | Continuo
oFF O sinal sonoro esta
desativado
| oH SLoHd Lento
SkEd Padréo
FRSE | Rapido
conk. | Continuo
ofFF O sinal sonoro esta
desativado
oDk b od Lento
“ed Padrdo
FRSE Réapido
conkt Continuo
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RukoFF NodE £F Funcao de desligamento automatico
Fungéo = desativada
de desligamento Desligamento automatico da balanca
automatico Aot apos o tempo definido no item de
wEa menu <t J1E>, sem alteracéo da
carga ou sem operacao.
Ly Desligamento automatico apenas com
ek U a indicacao de zero
E NE 305 Desligamento automatico da balanca
o apos um tempo predefinido sem
2l mudanca de carga ou nenhuma
=R operacao
30N i
BON i~
butkonh

Atribuir chave de
funcao

Nao documentado

bL (DhE NodE LAYy | Luz de fundo do ecra
Luz de fundo - permanentemente ativada
do ecra Desligamento automatico da luz de
" fundo apos o tempo definido no item
E JEr - ~
de menu<k J1E>, sem alteracdo da
carga ou sem operacao.
bl Luz de fundo do ecréa
ne Bk permanentemente desativada
E NE 54 Desligamento automatico da luz de
0 fundo do ecra apés um tempo
an predefinido sem mudanca de carga ou
nenhuma operacgao
T
il
51 om
0N
ER-EFD {00 % Defini imo do intervalo de tara. & el
Intervalo de tara efinir o maximo do intervalo de tara, € possive
”_? selecionar de 10 a 100 %. Inserir 0 valor numérico,
(It %
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“ErAch
Manutengéo de
zero

Manutencao automatica de zero [< 3 d]

oFF

Se a quantidade de material a ser pesado for levemente
reduzida ou aumentada, o0 mecanismo de "compensacao
e estabilizagdo" instalado na balanga pode mostrar
resultados de pesagem incorretos! (Exemplo: fluxo lento
de liquido de um recipiente colocado na balanca,
processos de emparelhamento)

Quando da dosagem com pequenas flutuacoes de peso,
recomenda-se desabilitar esta funcgao.

rESEE

Reposicao das configuracdes da balanca para as configuracoes

de fabrica

36

FKB-BA-p-2111




14 Interfaces

As interfaces permitem a troca de dados de pesagem com dispositivos periféricos

conectados.

A transferéncia pode ser feita para uma impressora, computador ou indicadores de
controle. Por outro lado, comandos de controle e entrada de dados podem ser
realizados usando dispositivos conectados (por exemplo, computador, teclado, leitor

de cédigo de barras).

) . . .
1 As interfaces disponiveis podem ser usadas em paralelo.

14.1 Cabo de interface (RS-232)

Tomada Tomada Sub-D, 9 pinos (tomada = na balanca)
5 4 3 2 1 Pino 1: VB
50 O O 0O) Pino2 TXD (RS232)
5 8 7 o Pino 4: VCC
Pino 5: Massa (RS232)
Pino 6: Sinal “Low”
(luz intermitente “IN4")
Pino 7: Sinal “Hi”
(luz intermitente “IN2")
Pino 8: Sinal “OK”
(luz intermitente “IN1")
Pino 9: Lento
Configuragéo e 8 bits de dados

padrdo da KERN 1 bit de parada

e sem paridade
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14.2 Conectar a impressora
=  Desligue a balanca e a impressora.

=  Conecte a balanca a interface da impressora usando um cabo correto.
A operagdo sem interferéncia somente é garantida com o cabo de interface da
KERN apropriado (opcional).

=  Ligue a balanca e a impressora.

Os parametros de comunicagao (por exemplo, taxa de transmisséo, bits e
paridade) da balanca e da impressora devem coincidir, ver item no menu

<coll = 523> (cap. 13.3.1).

Exemplos de impressdao KERN YKB-01N

N: S 2.998 kg | Peso liquido (valor estavel de pesagem)
T: 0.3000 kg | Tara

G: 3.2999 kg | Peso bruto

N: S D 2.998 kg | Peso liquido (valor de pesagem instavel)
T: 0.3000 kg | Tara

G: 3.2999 kg | Peso bruto

N: S D 3.2998 kg | Peso liquido (valor de pesagem instavel)
T: 0.0000 kg | Tara

G: 3.2998 kg | Peso bruto

PCS: 33 pcs | Numero de pecas colocadas

UW: 0.1000 kg | Peso médio de uma unica peca

REF: 10 pcs | Numero de pecas de referéncia

14.3 Comandos de interface KCP

Para uma descricao detalhada, consulte o manual “KERN Communication Protocol”
disponivel no site da KERN.
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14.4 Funcdes de transferéncia de dados

14.4.1 Modo de EakRL Ao <5ulls

Esta funcédo permite adicionar valores de pesagem individuais a memdéria da soma
depois de pressionar o botéo e, depois de conectar uma impressora opcional, imprimi-

los.

Ativagéo da funcao:

= No menu de configuracdo, chame o ajuste do menu < Pr ink= Sull> e
confirme pressionando o botéo =>.
= Usando os botbes de navegacao 1T, escolha a configuracdo <on> e confirme
pressionando o botéo =>.
=  Para sair do menu, pressione o botdo de navegacdo €= varias vezes.
) . . .
1 Requisito inicial: Configuracdo de menu <prmode = manual = on>

Totalizar o material pesado:

=
=

=

Se necessario, coloque um recipiente vazio e tare a balanca.

Coloque o primeiro material a ser pesado. Aguarde a indicacao de estabilizag&o (
h 4) e, em seguida, pressione o botdo PRINT. Primeiro aparece a indicacéo
<Sullt > e, em seguida, o valor de peso atual. O valor do peso sera salvo e
enviado para a impressora. Aparece o simbolo .. Remova o material a ser pesado.

Coloque o segundo material a ser pesado. Aguarde a indicacao de estabilizacao (
h _d) e, em seguida, pressione o botdo PRINT. Primeiro aparece a indicacéo
<5ulld> e, em seguida, o valor de peso atual. O valor do peso sera salvo e

enviado para a impressora. Remova o material a ser pesado.

Adicionar o peso do seguinte material pesado procedendo conforme descrito
acima.

Este processo pode ser repetido qualqguer nimero de vezes ou até que o intervalo
de pesagem da balanca esteja esgotado.

Visualizagdo e impressao da soma “Total”:

=

Pressione e mantenha pressionado o botdo PRINT. O nimero de pesagens e 0
peso total serdo exibidos.
A memoria de soma sera apagada; o simbolo [X] desaparece.
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Modelo de protocolo (KERN YKB-01N):

Configuracdo do menu <PrlodE = FarliREo = short>

No. 1 Primeira pesagem

N 5 S 1.9993 kg

T: 0.0000 kg PRINT

G- 1.99932 ka —b—

= 1.9992 kg

No. 22— Segunda pesagem

N s 5 0.999Z kg

T: 0.0000 kg PRINT

= ¢.999Z kg

B Z.9985 kg _6

Na. S — Terceira pesagem

M- S S 0.499Z kg

T 3.0000 ka [0

o 0.499Z2 kg N

C 3.4977 kg ©

No 3 e—— {

= 5, H% Gu NuUmero de pesagens /
soma total

14.4.2 Transferéncia de dados depois de pressionar o botdo PRINT <MRAruALs
Ativagéo da funcao:

= No menu de configuragdo, chame o ajuste do menu <Pr ink = PrMode> e
confirme pressionando o botéo =>.

= Para transferir dados manualmente, usando os botdes de navegagéao 11, selecione

aconF (DurRmno do NEnuliARUHL > e confirme pressionando o boto
.

= Usando os botbes de navegacao T, escolha a configuragdo <on> e confirme
pressionando o botéo =>.

= Para sair do menu, pressione o botdo de navegacao € varias vezes.

Colocar o material pesado:
= Se necessario, coloque um recipiente vazio e tare a balanca.

= Coloque o material a ser pesado. O valor de pesagem sera enviado apos
pressionar o botdo PRINT.
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14.4.3 Transferéncia automatica de dados <Ruk o>

A transferéncia de dados é realizada automaticamente sem pressionar o botdo PRINT,
desde que as condicdes de transferéncia apropriadas sejam atendidas, dependendo
da configuragdo no menu.

Ativar a funcédo e definir a condicao de transferéncia:

=  No menu de configuracdo, chame o ajuste do menu <Pr ink = PrMode> e
confirme pressionando o botéo =>.

=  Para transferir dados automaticamente, usando os botes de navegagao T,
selecione a conF «{Lur Ao do NEnutFHuko> e confirme pressionando
0 botéo =>.

= Usando os botbes de navegacao i1, escolha a configuracdo <on> e confirme
pressionando o botdo =». A indicacdo <zRange> sera exibida.

=  Confirme pressionando o botdo = e usando os botdes de navegacao T, defina
a condicao de transferéncia desejada.

4

Confirme pressionando o botédo =».
=  Para sair do menu, pressione o botdo de navegacdo € varias vezes.

Colocar o material pesado:
= Se necessario, coloque um recipiente vazio e tare a balanca.

= Cologue o material a ser pesado, aguarde o ecrda mostrar o indicador de
estabilizacao (m ).
O valor de pesagem sera enviado automaticamente.

14.4.4 Transferéncia de dados continua <canrk>
Ativar a funcéo e definir o ciclo de transferéncia:

= No menu de configuracdo, chame o ajuste do menu <Pr ink = PrMode> e
confirme pressionando o botéo =>.

=  Para transferir dados automaticamente, usando os botoes de navegacao T,
selecione a conF ([LurFmno do NMEnuiconk> e confirme pressionando
0 botéo =>.

= Usando os botbes de navegacao i1, escolha a configuracdo <on> e confirme
pressionando o botdo =.

4

A indicacao <spedd> seréa exibida.

=  Confirme pressionando o botdo =» e usando os botbes de navegacéao l1, ajuste
o ciclo desejado (inserir o valor na forma numérica, ver cap. 3.2.2).

=  Para sair do menu, pressione o botdo de navegacdo €= varias vezes.
Colocar o material pesado

= Se necessério, cologue um recipiente vazio e tare a balanca.

= Coloque o material a ser pesado.

= Os valores de pesagem serao transferidos de acordo com o ciclo definido.
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Modelo de protocolo (KERN YKB-01N):

S D 1.9997 ka
s D 1.9999 kg
s D 1.9999 kg
S D 1.9999 kg
s s 2. 0000 ko
s s 2. 0000 kg
s s 2. 0000 kg
s s 2.0000 kg
s D 1.9998 kg
5 D 1.99938 kg
S D 2.000Z kg
s D Z.4189 ka
s D Z.9992 kg
s D 2.9996 ka
s D ?.9996 kg
s D 2.9997 kg
s D 2.9997 kg
s s Z.9996 kg

2.9996 kg

14.5 Formato de dados

=  No menu de configuragdo, chame o ajuste do menu <Pr «nk = PrMode> e
confirme pressionando o botéo =>.

=  Usando os botbes de navegacao l1, escolha a configuragdo do menu <format>
e confirme pressionando o botdo =>.

=  Usando os botdes de navegacéao lt, selecione o ajuste requerido.
A escolha é:

<5hork> Protocolo de medicdo padréo

<_onl> Protocolo de medicao ampliado

4

Confirme o ajuste pressionando o botéo =>.
=  Para sair do menu, pressione o botdo de navegacao €= varias vezes.

Modelo de protocolo (KERN YKB-01N):

ForlREo = Short ForliReo = _anb
N 5 8 2. 0000 ka M:
T: 0.9000 kg S D Z2.0000 kg
G: 2.3000 kg Tara weight after =x:

0.5000 kg
Gross weight:

]

. S000 kg
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15 Manutencéo, estado fiavel, eliminacéo

Antes de iniciar todos os trabalhos de manutencéo, limpeza e reparo,
desconecte o dispositivo da tenséo de servigo.

15.1 Limpeza

N&o use agentes de limpeza agressivos (solventes, etc.), mas limpe o dispositivo
somente com um pano embebido numa solugéo de sab&o neutro. O liquido ndo pode
penetrar dentro do dispositivo. Limpe com um pano seco e macio.

Amostras soltas / residuos de p6é podem ser cuidadosamente removidos com uma
escova ou aspirador portatil.

Remova o material derramado imediatamente.

15.2 Manutencdo, estado fiavel

= O dispositivo pode ser operado e mantido apenas por técnicos de manutencao
treinados e autorizados pela KERN.

= Desligue da corrente antes de abrir.

15.3 Eliminacéao

A eliminacdo da embalagem e do dispositivo deve ser realizada de acordo com a lei,
nacional ou regional, em vigor no local de utilizacédo do dispositivo.
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16 Ajuda em caso de avarias menores

Em caso de interferéncias no programa, a balanca deve ser desligada por um
momento e desconectada da rede elétrica. Em seguida, o processo de pesagem deve
ser iniciado novamente.

Problema Causa possivel
O indicador de peso e A balanca néo esté ligada.
nao acende.

e Conexao interrompida a rede (cabo de rede
desconectado/danificado).

e Perda datensdo da rede.

A exibicdo de peso e Correntes/movimentos de ar.
esta a mudar
constantemente. e Vibragtes da mesa/do chéo.

e O prato de pesagem esta em contato com objetos
estranhos.

e Campos eletromagnéticos/cargas estaticas
(escolha um local diferente para a balanca / se
possivel, desligue o dispositivo que causa a
interferéncia).

O resultado da pesagem e Aindicacdo de peso néo foi reposta a zero.
esta obviamente incorreto. . .

e Ajuste incorreto.

e Balancga desequilibrada.

e Existem fortes flutuacoes de temperatura.

e O tempo de aquecimento ndo é mantido.

e Campos eletromagnéticos/cargas estaticas
(escolha um local diferente para a balanca / se
possivel, desligue o dispositivo que causa a
interferéncia).
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